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/A\ Wichtige Sicherheitsanleitungen /\

Bitte speichern Sie diese Anleitung.

Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheits-, Installations- und Betriebsanweisungen fiir
den Laderegler. Die folgenden Symbole werden im gesamten Handbuch verwendet, um
potenziell gefahrliche Bedingungen oder wichtige Sicherheitsinformationen hinzuweisen.

Einen potenziell gefahrlichen Zustand wird hingewiesen. Seien Sie
aulerst vorsichtig, wenn Sie Durchfiihrung dieser Aufgabe.

Ein kritisches Verfahren wird fiir sicheren und ordnungsgeméfien Betrieb
~ des Controllers hingewiesen.

Ein Verfahren oder eine Funktion wird hingewiesen, die fiir den sicheren

> und ordnungsgemafen Betrieb des Controllers wichtig ist.

Il Aligemeine Sicherheitsinformationen

o Lesen Sie alle Anweisungen und Vorsichtshinweise im Handbuch, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

® Es besteht die Méglichkeit, Schrauben und Muttern zu abisolieren.

o Ersetzen Sie KEINE Teile von anderen Herstellern, was kann die Garantie ungtiltig
machen und/oder zu einem instabilen System fiihren.

*Dieses System entspricht NICHT auf den Wohnsitz bezogen Gesetz und sollte nicht anstelle
eines Systems verwendet werden, das nach den értlichen Vorschriften vorgeschrieben ist.
Il Verantwortlichkeiten des Installateurs

® Verantwortlichkeiten des Installateurs*Die Installation muss den am Installationsort
geltenden Gesetz entsprechen.

® Einhaltung der Installation und die Kompatibilitit mit allen Systemkomponenten und die
Umwelt, einschlieRlich, aber nicht beschréankt auf die Dacheindeckung, Systemkomponenten
usw.

® Bitte Uiberpriifen Sie, dass alle Projektinformationen korrekt ist.

Diese Anlage sollte von qualifiziertem Elektroinstandhaltungspersonal installiert,

N eingestellt und gewartet werden, das mit der Konstruktion und dem Betrieb der
Anlage sowie mit den relevanten Gefahren bekannt ist. Die Nichtbeachtung
dieser VorsichtsmaRnahme kann zu Kérperverletzungen fiihren. Schutzhand-
schuhe und eine Schutzbrille sollten wahrend der Installation getragen werden.
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Allgemeine Informationen

Die Renogy neigbare Befestigung unterstiitzt verschiedene Montageanwendungen,
insbesondere im netzunabhangige Bereich. Sie ist fiir die meisten Renogy-Panele
geeignet und kann auf jeder ebenen Flache installiert werden. Diese Befestigung gestaltet
dafir, dass der Winkel des Panels fiir eine optimale Leistung eingestellt werden kann. Die
Winkeleinstellbarkeit ist abhangig von der PanelgroRe, je groRer die Panelflache ist, desto
kleiner ist die Winkelverstellbarkeit.

Hauptmerkmale
® Konstruktion aus 5052-H32-Aluminium
® Verbindungselemente aus rostfreiem Stahl
® Hohe Zugfestigkeit
o Korrosionsfrei
® Attraktive Oberflache aus gebtrstetem Aluminium
o Prazise Positionierung und Ausrichtung von Léchern
® Einfache und schnelle Montage

Winkeleinstellbarkeit

Die Renogy neigbare Befestigung basiert auf die Installation des
Landschaftspanels. Je groRer die Panelflache ist, desto kleiner ist die
Winkelverstellbarkeit.

Die folgenden Winkel sind ein allgemeiner Rahmen, der auf der Lange
der Verlangerungshalterung basiert. Der minimale Winkel maximiert die
Lange der Verlangerungshalterung, wahrend der maximaler Winkel
minimiert die Lange der Verlangerungshalterung.

maximaler Winkel® minimaler Winkel®
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Menge
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Teilname

Teil
M8-Hutschraube-55mm
D

M8-Hutschraube-25mm
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Installa

Diese Anlage sollte von qualifiziertem Elektroinstandhaltungspersonal
installiert, eingestellt und gewartet werden, das mit der Konstruktion
und dem Betrieb der Anlage sowie mit den relevanten Gefahren
bekannt ist. Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaRnahme kann zu
Korperverletzungen fiihren. Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille
sollten wahrend der Installation getragen werden.

Das Ausreifen der Gewinde an den Schrauben und Muttern ist méglich.

18mm Steckschliissel oder Stecknuss fiir groRere Sechskantmutter
13mm Steckschliissel oder Stecknuss fiir kleinere Sechskantmutter

p Wer ge (nicht mitgeliefert)
® Steckschlissel
® Drehmomenterhdhung
©® Hohe Zugfestigkeit
® Dosenlibelle
® MafRband
°
°

Die oben genannten Werkzeuge und Gerate werden dringend empfohlen, um die
Installation zu unterstiitzen, sind aber keineswegs eine umfassende Liste von Werkzeu-
gen, die die Installation erleichtern kénnen. Es steht dem Installateur frei, gegebenenfalls

ahnliche Geréate zu verwenden.

Il L-Verbindung an der Riickseite des Solarmoduls befestigen

L-Verbindung an der Riickseite des Solarmoduls befestigen

Hinweis: Alle Kopfschrauben miissen mit einer Federscheibe und einer
Unterlegscheibe versehen werden, bevor sie durch ein Loch geftihrt
werden. AuRerdem muss eine Unterlegscheibe hinter dem Loch vor
der Mutter angebracht werden.

[ Die Riickseite der L-Verbindungen zeigt von der Langsmitte des Panels weg.
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Il Verbinden L-Verbindung mit L-FuBtriger

Der in der Abbildung gezeigte Montagewinkel dient als Anleitung fiir
den Anwender und seine individuellen Montagen.
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Il Verbinden Verlingerungshalterung mit L-Verbindung




Il Verbinden L-FuRtrager mit Verlangerungshalterung

m] Der Montagewinkel der Verlangerungshalterung beziiglich der
N L-Verbindung kann je nach den Bedirfnissen des Benutzers andern.




Montage-Empfehlungen

Die folgenden Informationen dienen als eine einfache Anleitung, die
dem Benutzer einen grundsétzlichen Ansatz fiir die Montage geben.
==  Eine geeignete Anleitung sollte vor Beginn der Installation konsultiert

werden.

Es gibt verschiedene Befestigungstechnik, aber einige der hdufigsten Situationen erfordern
die Verwendung einer Zugschraube. Diese Methode ist haufig, wenn Sie ein Panel auf
einem Dach mit einer Holz- oder Asphaltflache befestigen.

1. Finden Sie einen gewiinschten Montageort

2. Bohren Sie 4 Locher an der Stelle, an der sich die Locher der L-FuBtréager ausgerichtet
sind. Eine Bohrmaschine mit einem ausreichenden Bohrer sollte aber fiir diesen
Vorgang verwendet werden.

3. Nachdem das Loch gebohrt wurde, muss Silikondichtstoff in das Loch eingebracht
werden, um Lecks zu verhindern.

4. Verwenden Sie eine Bohrmaschine mit Steckschlisselverlangerung, um die Zugschraube in
das Loch zu bohren.

5. Bohren Sie, bis eine ausreichende Last angewendet ist.



Dimensio

Die folgenden Zeichnungen verwenden Zoll als MaBeinheit.
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Kompati 1

Die folgende Tabelle stellt die Renogy-Module dar, fiir die diese Neigungshalterung geeignet
und optimiert ist. Die Optimierung des Modules bedeutet, dass es mehr uneingeschrankter
Winkel kippt.

RENOGY-Solarmodul
RNG-10D-SS

RNG-270P WIRKEN

RNG-300D WIRKEN

RNG-320D H WIRKEN
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